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3aBenyromas kageapoil KOMIBIOTEPHOM

JIMHTBUCTUKY U MPUKIIATHON JTUHTBUCTHKH,
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HlamcueBa I'yabmona AcauaiauH KU3u
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AHAJIN3 KOHTEKCTHO-3ABUCHUMBbIX E/IMHULl B MAIIMHHOM IIEPEBO/IE HA
OCHOBE ITAPAJVIEJIBHOI'O KOPITYCA (HA IIPUMEPE IIVNTIAT®OPMBbI
PARATRANSLATOR.UZ)

d - ttp://dx.doi.org/10.5281/zenodo.21007788

AHHOTALUSA
B crathe paccmarpuBaloTCs OCOOEHHOCTH aHajdM3a KOHTEKCTHO-3aBUCHMBIX SI3BIKOBBIX
€IMHHULl B MAIlMHHOM II€PEBOJIE Ha OCHOBE NapajlIeIbHOTO KopIlyca. B kauecTBe 3MIMPUYECKOTO
MaTepualla UCIOJIb3yeTcss MHOTOsI3bIYHAsA TuaTdopma Paratranslator.uz, pazpaboranHas Ha OCHOBE
KOHTEKCTHO-OPUEHTUPOBAHHON TEXHOJOTMM IepeBona. lccimenoBaHne NOKa3bIBaeT, 4TO YYET
KOHTEKCTa IO03BOJIsIeT 0oJiee TOYHO WHTEPHPETHPOBATh MHOTO3HAYHBIE CJOBA, KOJUIOKAMU M
¢dpazeosornyeckue eauHuIpl. Ha OCHOBe mapaienbHBIX KOHTEKCTOB BBISBJICHBI DPAa3UuUs B
MIEPEBOJYECKUX PEIIECHUSAX B 3aBUCUMOCTHM OT KOMMYHMKAaTUBHOM cpenbl. Pesynbratel
MOJTBEPXKAAIOT, YTO KOPITYCHO-OPUEHTHPOBAHHBINA IOJXOJ CIOCOOCTBYET MOBBILICHUIO KayecTBa
MalIMHHOIO NIEPEBOJA U €r0 KOMMYHUKAaTUBHOM aJ€KBAaTHOCTH.
KuroueBble ci10Ba: mapaienbHbI KOPITYC, MAIMHHBIM IEPEBOJ, KOHTEKCT, KOPIyCHas
JMHTBUCTHKa, Paratranslator, koMnbroTepHast TMHIBUCTHKA.

Nilufar Abdurahmonova Zaynobiddin qizi
Filologiya fanlari doktori, professor
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Shamsiyeva Gulshoda Asliddin qizi

Perfect universiteti Gumanitar fanlar o‘gituvchisi
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PARALLEL KORPUS ASOSIDA MASHINA TARJIMASIDA KONTEKSTGA BOG‘LIQ
BIRLIKLAR TAHLILI (PARATRANSLATOR.UZ PLATFORMASI MISOLIDA)
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ANNOTATSIYA
Magolada kontekstga bog‘liq til birliklarini parallel korpus asosida mashina tarjimasida tahlil
gilish xususiyatlari ko‘rib chigilgan. Empirik material sifatida kontekstga yo‘naltirilgan tarjima
texnologiyasi asosida ishlab chigilgan ko‘p tilli Paratranslator.uz platformasidan foydalanilgan.
Tadgigot shuni ko‘rsatadiki, kontekstni hisobga olish ko*p ma’noli so‘zlar, kollokatsiyalar va
frazeologik birliklarni yanada anigroq talgin qgilish imkonini beradi. Parallel kontekstlar asosida
kommunikativ muhitga garab tarjima yechimlaridagi farglar aniglangan. Natijalar korpusga
yo‘naltirilgan yondashuv mashina tarjimasi sifati hamda uning kommunikativ adekvatligini
oshirishga xizmat gilishini ko’rsatadi.
Kalit so‘zlar: parallel korpus, mashina tarjimasi, kontekst, korpus lingvistikasi,
Paratranslator, kompyuter lingvistikasi.
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ANALYSIS OF CONTEXT-DEPENDENT UNITS IN MACHINE TRANSLATION BASED
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PLATFORM)

ABSTRACT
This article examines the features of analyzing context-dependent linguistic units in machine
translation based on a parallel corpus. The multilingual platform Paratranslator.uz, developed using
context-oriented translation technology, is employed as the empirical basis of the study. The research
demonstrates that taking context into account enables more accurate interpretation of polysemous
words, collocations, and phraseological units. Based on parallel contexts, differences in translation
choices are identified depending on the communicative environment. The findings confirm that a
corpus-based approach contributes to improving the quality of machine translation and its
communicative adequacy.
Key words: parallel corpus, machine translation, context, corpus linguistics, Paratranslator,
computational linguistics.

BBeneHne W aKTyaJdbHOCTh TeMbl. B craTbe wuccieayloTcss OCOOCHHOCTH aHaln3a
KOHTEKCTHO-3aBHCHMBIX SI3BIKOBBIX €IUHMII B CHUCTEMaX MAIIMHHOTO II€pEBOJa Ha OCHOBE
napajieNIbHbIX KOPIYCOB. AKTYyallbHOCTh UCCIIEI0BaHMs 00YCIOBIEHA CTPEMUTENIbHBIM Pa3BUTHEM
TEXHOJIOTUH MCKYCCTBEHHOTO MHTEIUIEKTa M HEHPOHHOTO MAIMHHOIO IIEpEBO/A, a TaKXKe
HE00XOIMMOCTBIO MOBBIIIEHUSI Ka4yecTBa aBTOMATHYECKOT0 IepeBo/ia 3a cueT 0ojiee TOYHOTO yyeTa
KoHTekcTa. HecMOTpsl Ha 3HAUMTENBHBIN MPOTrPECC COBPEMEHHBIX CHCTEM MAIMHHOTO NEPEBOJA,
npobiemMa aJeKBAaTHOM HWHTEpHpETallMd MHOI'O3HAYHBIX CJIOB, YCTOMUYMBBIX CIIOBOCOYETaHUM,
(bpazeosornyeckux eAMHUI] U KyJIbTYPHO MapKHUPOBAHHBIX BBIPAKEHUI OCTaeTCsl OTHON U3 Haubosee
CJIOXKHBIX 33/1a4 KOMIIBIOTEPHOM JIMHIBUCTUKU.

Ilenbto wnccnenoBaHusl SABIAETCS AHAIU3 BO3MOXHOCTEH KOHTEKCTHO-OPUEHTHPOBAHHOIO
MOJIX0/1a K MAIIMHHOMY HEpEeBOly Ha OCHOBE MapauIeIbHOI0 KOpIyca U OLEHKa 3(PPEeKTUBHOCTH
MHOTOs3bI9HOM  Mardopmbl  Paratranslator.uz kak WHCTpyMEHTa KOHTEKCTHOTO IEpEBOJA.
Teopernueckyro OCHOBY HCCIEIOBaHMS COCTABJISIIOT TPYJbl B 00JaCTH KOPIYCHOW JIMHTBUCTHKH,
MIEPEBOIOBE/ICHUS, MCKYCCTBEHHOI'O MHTENJIEKTa M 00pabOTKM €CTECTBEHHOro si3blka. B pabote
HCIIOJIb30BAHBI  METOJbl CPAaBHUTEIBHOI'O AHAIM3a, KOPIIYCHOIO aHaln3a, CEMaHTUYECKOTrO
MOJIETTMPOBAHNUS U KOHTEKCTHON MHTEPIIPETALNN S3bIKOBBIX €AMHHIL.
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Oco0oe BHUMaHHE YJENSIeTCS PACCMOTPEHHUIO MPUHIUIIOB (YHKITMOHUPOBAHUS TUIAT(HOPMBI
Paratranslator.uz, ocHoBaHHOW Ha TEXHOJIOTUM KOHTEKCTHO-OPHEHTUPOBAHHOIO IEPEBOJIA.
[lokazaHo, 4YTO UCIOJNB30BAHUE MAPAUIETBHBIX KOPIIYCOB IO3BOJSET YUWUTHIBATH HE TOJIBKO
(dbopManabHOE COOTBETCTBHE MEXKIY €OUHHUIIAMH HMCXOJHOTO M IIENIEBOTO S3BIKOB, HO M IIUPOKUN
CEMAHTHYECKUW, TparMaTHYeCKUii W KOMMYHUKATUBHBI KOHTEKCT. B cratbe mOIpOOHO
paccMaTpuBalOTCAd TEXHHUYECKas AapXUTEKTypa IIaTgoOpMbl, OCHOBaHHAs Ha COBPEMEHHBIX
WHCTpYMEHTaX O0OpabOTKM eCTECTBEHHOTO sI3blKa, HEWPOHHBIX MOJENSX H TEXHOJOTHUSIX
CEMaHTHYECKOTO aHaJN3a, a TAK)KE ee TMHTBUCTUYeCKast 6a3a JaHHBIX, BKIIOYAIOIIAasi MHOTOSI3bIYHBIC
napajuieNbHbIe TEKCTHI Pa3NTUYHBIX (PYHKIIMOHATBHBIX CTUJICH.

PesynpTaTel  MccnemoBaHUs — TMOATBEPXKIAIOT  BBICOKYIO  d((EeKTHBHOCTH  KOPITYCHO-
OPUEHTUPOBAHHOIO TMOAXOAAa MNpPH pEHIeHUWH 3aJa4 MAaIIMHHOrO MepeBoja. BhIsABIEHO, 4TO
MPUMEHEHHE TapaJljIebHbIX KOPIYCOB M COBPEMEHHBIX METOJOB HCKYCCTBEHHOTO WHTEJUIEKTa
obecrieunBaeT Ooyiee TOYHYIO Tiepefady CMBICIOBBIX OTTEHKOB TEKCTa U  CIIOCOOCTBYET
MPEOJIOJICHUIO OTPAHUYEHUN TPAAMIIMOHHBIX CHUCTEM aBTOMAaTHMYECKOro mnepeBoga. Kpome Ttoro,
pa3zpaboTaHHBIE B paMKaxX MPOEKTa JJICKTPOHHBIE CJIOBApH, Te3aypychl, 0a3bl KOJUIOKAUKA U
KOPITYCHBIE pPecypchl 00Naar0oT 3HAUYMUTENbHBIM MOTCHIIMAJIOM JJIsl NalbHEHIIUX HCCIeIOBAaHUN B
001acTH KOMITBIOTEPHOW JTMHTBUCTUKH, IEPEBOOBEICHUS U IU(PPOBBIX S3BIKOBBIX TEXHOJIOT UK.

B nocnennue roapl pa3BUTHE CHUCTEM MAIIMHHOIO NEPEBOJA MPHUBEIO K 3HAUYUTEIbHBIM
ycrmexaMm B 0071acTh aBTOMAaTUYECKOW 0OpabOTKU €CTECTBEHHOTO SI3bIKa. XOTS HEHPOHHBIC MOJEITH
MaIIMHHOTO TMEepeBoJia Hadald OOeCleynuBaTh BBICOKOTOYHBIC IEPEBOJBI HA OCHOBE OOJIBIIHMX
00bEMOB JaHHBIX, OOJBIIMHCTBO M3 HUX MO-MPEKHEMY CTaJKUBAIOTCA C MPOOIEMOi MpaBUIBLHON
MHTEpPIPETAIINN KOHTEKCTHO-3aBUCHUMBIX SI3BIKOBBIX €IWHUIl. B uacTHOCTH, HaOmIOmaeTcs, 4TO
MHOTO3HAYHBIE CIIOBA, ()PA3EOIOTUICCKUE SAMHHIIBI, KOJUIOKAIUU U CTHJIUCTHYECKH CIIEIIU(PUIESCKIE
€AMHUIBI IEPEBOATCS HEMPABUIILHO WM B YIPOIIEHHOM BUAE. JTa CUTYyalUsl CYUTAECTCS OJJHUM U3
(hakTOpOB, OrpaHUYMBAIOIINX O0IACTH MPAKTHUECKOTO MPUMEHEHHS MAITUHHOTO TIEPEBO/IA.

KoprmycHast TMHTBUCTHKA CITY>)KUT BaXKHOW METOJIOJIOTMYECKOW OCHOBOM JJisi PEIICHUsS 3TOM
npobnembl. [lapamienpHble KOpIlyca TO3BOJSIOT aHAJIM3UPOBATh EAWHUIIBI OIHOTO sI3bIKA B
COOTHOIIIEHUH C peaIbHbIMU BapHaHTaMU MEPEeBOAa Ha JAPYroM si3bike. Takol Moaxo[ rapaHTUPYET,
YTO IMPOILIECC NEPEeBOJAa ONMHUPAETCI HE TOJbKO Ha CTATUCTHUYECKOE COOTBETCTBHE, HO W Ha
CEMaHTHUYECKHE U MparMaTudeckue (GaxTopbl, (GopMupyrommecs B 0Oolee IMUPOKOM KOHTEKCTE.
[ToaToMy cHCTeMBI, OCHOBaHHbIE Ha TapaICTbHBIX KOPIycaxX, CUUTAOTCA d(PPEKTUBHBIM
WHCTPYMEHTOM JIJIS pelieHus MpoOIeMbl ydeTa KOHTEKCTa B MATHHHOM TIEPEBOJIC.

[TapannensHble KOpIyca NPeACTaBISIOT co00M (pyHIaAMEHTaIBHBIN pecypc B JIEKCUKOTpaduu
JUIA TakuxX oOrnacTed, Kak MallMHHBINA MEepPEBOJ, KOPIyCHAsl JTUHTBUCTUKA U JIEKCUKOTpadUvecKue
uccieaoBaHus. PaHHUe CTaTUCTUYECKHE MOEIIM MAIlIMHHOTO IEPEBO/1a, MPEI0KeHHbIe bpayHoM 1
ap. [1, pp. 263-311], onmupanuch Ha BEPOSTHOCTHBIE METOIbI JJSl YCTAHOBJICHHSI COOTBETCTBHIA
MEXIy CIOBaMHU U (ppazaMu C UCIIOJIB30BAHUEM IMapalIeNbHBIX TEKCTOBBIX JaHHBIX. Briocneacteun
MHCTPYMEHTBl BbIpaBHUBaHUs, Takue kKak GIZA++ [2, pp. 19-51], 3HauuTEnpHO YHIPOCTUIH
aBTOMATHYECKOE OMpENeIeHHe JTHUX COOTBETCTBUM, UYTO TO3BOJMWIO Ooiee dhdeKkTuBHO
WCIIO0b30BATh MapajieJbHble KOopiyca. BaxXHOCTh mapaliienbHbIX KOPIYCOB B JIMHI'BUCTUYECKUX
HCCIIEIOBAHMAX TaKXKe MIMPOKO MpU3HaHa; Hanpumep, S. Johansson [3] moguepkuBaeT ux MOTEHIAAT
JUISL BBISBIICHHSI CEMAaHTUUYECKMX pa3IMUMid MEXIY S3bIKAMU W JJI HM3YYEHHUS SKBUBAJIECHTOB
nepeBoja. B yacTHOCTH, MapaienbHble KOPIyca CIIyaT LIEHHBIMA HHCTPYMEHTAMHU JJI51 IETaIbHOTO
aHallM3a CTUIMCTHYECKUX 0COOCHHOCTEH U (hpa3eonornyecKux Moaemnei.

B nmocnennue rogpl J0CTHKEHUS B O0IACTH HCKYCCTBEHHOTO MHTEIJICKTa U BEIYUCIUTEIHHOM
JIMHTBUCTUKU CHIFPAJIM PEIIAIONIYIO POJIb B COBEPIICHCTBOBAaHUH TeXHONOTUM nepesofa. [lossnenue
HelpoHHoro MamrHHOTO epeBoaa (HMT) moBbIcHII0 aKTyaaTbHOCTh KOHTEKCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIX
MOAXOJ0B B CHUCTEMax aBTOMAaTH3WPOBaHHOTO mnepeBoaa [4,5]. MHorouucieHHble HCCIIEIOBaHUS
MOKa3bIBAIOT, YTO MHOTHE CYIIECTBYIOIIME 3JIEKTPOHHBIE CJIOBAPU U MHCTPYMEHTHI NEpEBOJA HE
CIOCOOHBI a/ICKBaTHO YJIaBIUBATh KOHTEKCTHOE 3HAYEHHUE, YTO OTPAHMYUBACT UX MPUMEHUMOCTH B
AyTeHTHYHBIX KOMMYHHKATHUBHBIX YCIOBHsX [6,7]. DTO orpaHudeHue OCOOCHHO OYEBHIHO B
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nepeBojax, KOTOPbIM HE XBaTaeT KOHTEKCTHON CBA3HOCTH, YTO NMPHUBOAUT K (parMEHTHPOBAHHOMY
pe3ynbTaTy U CHXKEHMIO KaK KauecTBa IepeBo/ia, TaK U MPAKTUYECKOTO YCBOSHHUS S3bIKA.

KoHTEKCTHO-OpHEHTHPOBAHHBIE TEXHOJOTMH IEepeBOfa IMPEICTABISAIOT cOo00il mepenoByro
napajurmy, Mo3BOJISIONLYIO OCYIIECTBIISTh IEPEBO/I HE TOJILKO Ha OCHOBE JIEKCMUECKOTO 3HAYEHHUS Ha
YPOBHE CIIOB, ()pa3 WK MPeUIOKEHHH, HO U ¢ y4eToM 0oJjiee IHUPOKOro KOHTEKCTa, B KOTOPOM 3TH
€IMHUIIBI BCTpedatoTcs. Takoi moaxon 0coOEHHO BaXKEH JUIsl TOYHOM HHTEPIPETallid MHOTO3HAUYHBIX
SJIEMEHTOB,  HMJUOMATHYECKUX  BBIPDAKCHHMH,  KYJIbTYpPHO-CHEUIM(PUYECKHMX  TOHATHH U
¢bpazeonoruueckux enuHuil [8,9].

B orBer Ha 3T BBI30BBI Obla pa3zpaboTaHa MHOTOS3bIYHAS 3JIEKTPOHHAs Miardopma
KOHTEKCTHOTO TIepeBOJia Ha OCHOBE MapajyIeIbHOTO KOpIlyca, W3BecTHas kak Paratranslator.
[Tnardopma mpenocTaBisieT MOIb30BATENISIM KOHTEKCTHO TOYHBIE, PENIEBAHTHBIE U €CTECTBEHHBIE
BapuaHThl nepeBoaa. Ee 0a3zoBas apXUTEKTypa OCHOBaHA Ha MEPAPXUUYECKHX MOJENSIX BHUMAHUS
[10,11], koTopbie OBLIU MPEATOKEHBI B MTOCTEAHNE TOBI Il TOBBIIEHHS 3()(PEeKTUBHOCTH TIEpeBOIa
Ha YpPOBHE JIOKYMEHTa U COXPaHEHHUsS JIOTMYECKOM M CEMAaHTHYECKOW COIIAaCOBAHHOCTH MEXIY
S3BIKOBBIMH MTAPAMHU.

B Hacrosimee Bpems miardopma Paratranslator momHocTeio pabotocrnocoOHa M yCHEIIHO
¢byHKUMOHMPYET Ha mpakTuke. [lomyyuB  TOMOXKUTENIbHBIE OT3BIBBI  MOJb30BaTeied u
MIPOIEMOHCTPUPOBAB BBICOKUI CIIPOC, CHCTEMa MPEACTaBIIsAeT COOON 3HAYMTENbHBIN 1IAr Ha MyTH K
Pa3BUTHIO COBPEMEHHOM LU(POBOM MHPPACTPYKTYphI NepeBosa Il y30€KCKOoro si3blka. B naHHOM
CTaThe pacCMaTPUBAIOTCS MPUHIIMIIBI TPOEKTUPOBAHUS TIATHOPMBI, (PYHKIIMOHAIBHAS apXUTEKTYpa
U pe3yabTaThl, JOCTUTHYTHIE B XOJI¢ €€ BHEAPCHMUS.

[Tnardopma Paratranslator Oeiia pa3zpaboraHa B pamkax HCCIEIOBATEIbCKOIO MPOCKTA,
HAIpaBICHHOTO Ha MPAKTUYECKYIO peaIu3alyi0 TEXHOJIOIMH KOHTEKCTHO-OPHEHTHUPOBAHHOTO
nepeBo/ia Ha OCHOBE MapalIeIbHBIX KOPIYCHBIX PECYPCOB.

A. TexHONOTUsI KOHTEKCTHO-OPUEHTHPOBAHHOTO MEPEBO/IA: TEOPETUUECKHE OCHOBBI.

B Teopun nepeBoa KOHTEKCT JaBHO NPU3HAH (yHIaMEHTAJIbHBIM (PAKTOPOM, BIHSIOLIMM Ha
NepeBO]] HA CEMAHTUYECKOM, MPAarMaTHUYecKoM M CTHIUCTHYecKoM YpoBHsX. Eme B XX Beke B
UCCIICIOBAaHUAX TIEPEBOAA y4YCHbIE IOMYEPKUBAIM, YTO H3OJALMS TEKCTa OT €ro KOHTEKCTa
3HAUUTENIbHO CHUYKAET HaJIe)KHOCTh nepeBoja. CoOBpeMEeHHbIE TEXHOIOTUH KOHTEKCTHOTO MepeBoa
CTpEMSTCS MPEONOJEeTh 3TO OrPaHUYEHUE, MCIONIb3ysd JOCTIXKEHUS B 00JaCTH HCKYCCTBEHHOTO
MHTEJUIEKTa ¥ OOJIbIINX 00BEMOB JIMHTBUCTUYECKUX TAHHBIX.

Teopernueckass KOHIENIMS KOHTEKCTHOTO MEpPEBOJa TECHO CBA3aHA C MHOTOSA3BIYMEM U
cutyaTuBHOU ceMaHTHKOM [12]. CoracHO 3TOH NEpCNEeKTUBE, JIEKCHUECKOe 3HAUCHHE He SBISeTCS
BPOXKJICHHBIM, a BO3HHMKAET M3 KOHKPETHOTO KOHTEKCTa, B KOTOPOM HCIIONB3yeTCsl €IWHUIIA,
CclleZIoBaTeNbHO, Y(PPEKTUBHBIN HepeBo]] TpeOyeT BOCIHPOU3BEACHUS 3HAYCHUS B SKBHUBAJICHTHOU
KOHTEKCTHOM cpeJie Ha IIeJIEBOM SI3bIKE.

B nacrosiiee BpeMsi KOHTEKCTHO-OPHEHTHUPOBAHHBIE TMOAXOAbI B MAIIMHHOM IE€PEBOJE B
OCHOBHOM TOAJEPKUBAIOTCS CICAYIOIIMMU KOMIIOHEHTaMU:

* 00LIMpHBIE MapaienbHble Kopiyca [13];
* METOIbI MAIIIMHHOTO OOYYEHUS M apXUTEKTypbl HEHPOHHBIX ceTeld [14];
* KOHTEKCTHBIC BEKTOPHBIC TIPEICTABICHHSI, BKIIO4Yast Takue Mozenu, kak BERT u word2vec [15].

CrnenoBaTenbHO, MOCKOJIBKY IE€PEBOJ BCE Yalle MOHMMAeTCsl HE Kak IpocTas 3aMeHa
JMHTBUCTHUYECKUX KOJOB, a Kak Iepefada cMbIciaa, (POpMUPYEeMOro KOHTEKCTOM, TEXHOJOTHS
KOHTEKCTHO-OPUEHTHPOBAHHOTO IEPEBOJia CTajla LEHTPAIbHBIM M aKTyaJbHbIM HAIPaBICHHUEM B
COBPEMEHHBIX MCCIIeIOBAHUAX MIEPEBOJIA.

B. Texnuueckue u JIMHIBUCTUYECKUE OCHOBBI TIaropmel Paratranslator

1) TexHu4eckast apXuTeKTypa.

[Tnardopma peannzoBaHa Kak BeO-IpUIIOKEHHE, BKITIOUatoliee (GpoHTEH I, pa3paboTaHHbIH C
ucnonb3oBanreM HTML, CSS u JavaScript, u 69keHa, MOCTpOSHHBIN ¢ Hcmoib3oBanuem Python ¢
¢peiimBopkom Flask. B kauectBe cucrembl ympaBineHus 0azamu JTaHHBIX Hcrmoib3yercs SQLite.
3anpockl monb30BaTeneil 00pabaThIBAIOTCS Yepe3 MHTEPAKTUBHBIA MHTep¢eiic moucka, KOTOPbIH
BO3BpAI[a€T KOHTEKCTHO pEJIEBAaHTHbIE pe3yibTarbl. J[Is ceMaHTHYecKoro aHanm3a Imiardopma
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UHTETPUPYET pPA3JIMYHbIE HMHCTPYMEHTHI OOpabOTKM €CTECTBEHHOTO S3bIKa, BKIOYAs MOJAEIH
BEKTOPHOTO TIpe/ICTaBIeHus ciioB (WOrd2vec), momenu Ha ocHoBe TpaHcdopmepoB Hugging Face u
METPUKH KOCHHYCHOTO CXOZICTBA.

2) JIuHrBHCTHYECKAst OCHOBA.

OCHOBHOW JMHIBUCTHYECKMH BKJIaA IUIATGOPMBI 3aKIIOYAeTCs B €€ CIOCOOHOCTH
MOJ/IeP>KUBATh MHOTOSI3BIYHBIH MTEPEBOJI C UCTIOJIB30BAHUEM KOHTEKCTHBIX MapaJuIeIbHBIX KOPITYCOB.
JlunrBuctuueckass 6aza JaHHBIX BKJIIOYAeT MapajulelbHbIE TEKCTHl Ha Y30€KCKOM, aHIJIMICKOM,
PYCCKOM, TYpeLKOM, (paHIly3CKOM, KapaKallaKCKoM, SITOHCKOM, KOPEHCKOM U MCIIAHCKOM SI3bIKaX,
OXBAaTBIBAIOLINE HAyYHYIO, OQUIMAIbHYIO, JUTEPATYPHYIO M JKYPHAIUCTCKYIO cdepbl. B oOmieit
clokHOCTU Tardopma conepxkut npudnuzutensHo 960 000 mapasuienbHBIX CErMEHTUPOBAHHBIX
TEKCTOBBIX €IMHMII IO YKa3aHHBIM S3bIKOBBIM IapaM.

KonTekctHass rmuargopma, MO3BONSIONIAs MAKCHUMAajdbHO A(PQPEKTHUBHO HCIOIb30BATh
MoaynbHbIe pyHKIMU. Hanpumep, Mmoaynbs « KOHTEKCT» MO3BOIISIET CpaBHUBATH BAPUAHTHI IIEPEBO/IA,
oToOpakas mapajiesibHble KOHTEKCThI; MOIylb «CeMaHTHKa Te3aypyca» CIY>KUT Ul ONpeesCHHs
ommzoctn w koywtokarmii; a momyidb «NER» (Named Entity Recognition) mpenorspaimaer
HENpPaBUIbHBIN EPeBOJ] TMYHBIX UMEH, Ha3BaHUH yIOBOJIBCTBUNA U JPYTUX UIMEHOBAHHBIX OOBEKTOB.
Takasgs MomynpHasE MHTETPalUsl IIOMOTaeT TI'€HEpUpPOBaTh KOHTEKCTHO-3aBUCHMBIE PE3YJIBTaThl
nepeBoja [16]

m PARATRANSLATOR Bosh sahifa Biz hagimizda Loyiha azolari Context Tezaurus Tarjimon NER Statistka Bog'lanish
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Kapruna 1. Uarepdeiic miardopmsr Paratranslator

AHanm3, TpOBENCHHBIH C  HUCHOIb30BaHWeM Mmoxayis «Tesaypyc»  muiatdopmsr
Paratranslator.uz, MO3BONMI ONPEACIUTh CEMAHTHYECKYIO OJIM30CTh KOHTEKCTHO-3aBUCHUMBIX
enuHuUll. [InaTgopma npeacTaBisieT CBI3M MKy SANHUIIAMHU B BUJIC BU3yalbHOMN CETH, OCHOBaHHOM
HA 9aCTOTE M KOHTEKCTHOM HCIOJIb30BAHHU.

Hampumep, B CeMaHTHYECKOH CETH, CHOPMHUPOBAHHOM /IS ICKCHUESCKOW SANHHUIIBI IIBETOKY,
cioBa, HamOoJee TECHO CBSA3aHHBIC C JTOM eauHULEH (Tydam, Tyap0apr, atupryn u [Ip.),
pAacronararoTcsi B COOTBETCTBUU CO CTCMEHBIO KOHTEKCTHOW Onm3ocTh. Takoil Moaxo[| MO3BOJSET
[EPEBOIYMKAM U UCCIICA0BATENISIM aHAIM3UPOBATh CHHOHUMHYHBIC U ACCOLIMATHBHBIC OTHOIICHUS Ha
OCHOBE peajbHBIX TEKCTOB.

AHanM3 CeMaHTHYECKOI CETH MOKa3al, 4TO SIUHHUIIBI C KOJUIOKAIIMOHHON CTaOHIBHOCTHIO
BBIPAXKAIOTCS B MEPEBOJIC TOUHEE. DTO MOATBEPKIaeT dP(HEKTUBHOCTh KOHTEKCTHOTO aHaIM3a Ha
JIEKCHYECKOM YPOBHE Ha OCHOBE MapalIebHOTrO KOpIryca.
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gul : pektar

gul : surx

gul : atirgul

gul : gulbarg

gul : gulsapsar
gul : gulkosa

gul : dovuchcha
gul: lola

gul : meva-cheva
gul: axta

gul : gulisumbul
gul : guichambar
gul : dukkak 0.33

gul : jilva 0.33

atirgul : gulisumbul 0.53

KapTtuna 2. KoHTekcTyalbHO-CEMAaHTHYECKASl CeTh CJI0BA «TYJIb)» (IIBETOK)
(Paratranslator.uz)

[Inar¢popma Paratranslator mpencraBinser coboil mepenoBoe pelIeHHE, CIIOCOOHOE
YIOBJIETBOPUTH 3Ty TNOTPEOHOCTh Onarojgapss MPOYHON HAaydHO-TEXHHUYECKOM ocHoBe. OHa
pa3paboTaHa Kak CHCTEMa CEMAaHTHYECKOTOo IepeHoca B KOHTEKCTHOM cpejie, a HE MPOCTO IS
OyKBaJIbHOTO MPeoOpa30BaHUS SA3bIKOBBIX (POPM.

Wuterpauuss HaydHo  pa3paOOTaHHBIX  MapajuIeNbHBIX  KOPIIYCOB,  COBPEMEHHBIX
MHCTPYMEHTOB OOpaOOTKM €CTECTBEHHOI'O S3bIKa, MHOTOS3BIYHBIX BO3MOXHOCTEH MIIATGOPMBI,
OPUEHTUPOBAHHBIX HA TOJb30BaTeNsd (PYHKUIMOHAIBHBIX BO3MOXKHOCTEH U INOCTOSHHBIX
UCCIICIOBAaHUM, HampaBIEHHbIX Ha OOOraiieHHe S3BIKOBBIX pPECYpCOB Y30€KCKOro s3blKa,
CrIocoOCTBOBaA €€ BBICOKOMY YPOBHIO PU3HAHMS KaK Ha PETHOHAIBHOM, TaK M Ha MEXIyHapOIHOM
ypoBHsX. B 3TOM oTHOomenun tuatdopma Paratranslator Moxker paccMarpuBaThCs Kak
MHHOBALIMOHHAS MOJEJb, BHOCAIIAs KaK NMPaKTHYECKHH, TaK M TEOPETUYECKUH BKJIAJ B 00JIacTH
S3BIKOBBIX TEXHOJIOTUH, IEPEBOOBEACHNUS, BHIYMCIUTEIBHOM TMHIBUCTUKH U OOpa30BaHMUSL.

Kpome Toro, pa3paboTaHHble B pamMKax HpPOEKTa Te3aypychbl, 0a3bl JaHHBIX KOJJIOKALHUH,
KOpITyca U JIEKTPOHHBIE CIIOBapU 00ECIIEYMBAIOT OCHOBY ISl MOCJIEAYIOIIMX HAYYHBIX HHUIIUATHB,
MOJYEPKUBAsi TEM CaMbIM JOJITOCPOYHYIO aKaJeMHUYECKyl0 3HAuYMMOCTh IUIaTGOpMbBl U e
METOI0JIOTMYECKHH MOTEHINAI.
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